654112-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Munich: Floor-screed works
OJ S 208/2023 27/10/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Landeshauptstadt Minchen, Baureferat
Postal address: Friedenstralte 40
Town: Miinchen
NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 81671
Country: Germany
E-mail: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Internet address(es):
Main address: https://www.vergabe.bayern.de
Address of the buyer profile: https://www.vergabe.bayern.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1

/tenderld/254351

Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.
meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/254 351

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.1.1. Title
Estricharbeiten
Reference number: BauR H-10026-2023

11.1.2. Main CPV code
45262321 Floor-screed works

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
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Estricharbeiten
11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE212 Munchen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Wackersberger Stralle 59, Miinchen

1.2.4. Description of the procurement
Ca. 4700 m2 -Zementestrich

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 6
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung zu bestehenden Eintragungen im Handelsregister, in die Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer
(b) Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden im Sinne von § 6e EU VOB/A und
zu ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmafnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOBJ/A.
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend)
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Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.

Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfihren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen
vorzulegen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Angabe des Umsatzes, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind
(b) Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation
(c) Erklarung zur ordnungsgemalfen Erfillung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung
(d) Erklarung zur Mitgliedschaft bei der zustéandigen Berufsgenossenschaft
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend)
(b) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist)
(c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
(d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
(e) Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit
Angabe der Lohnsummen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fur praqualifizierte Unternehmen.
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, missen
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fiir diese Unternehmen
vorzulegen.
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ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
A) Vorlage mit dem Angebot:
(a) Erklarung, in den letzten finf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt zu haben
(b) Erklarung, dass die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verfligung stehen
(c) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt
B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist:
(a) Drei Referenznachweise zu A) (a) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang/Besonderheiten der Leistung,
Art der BaumalRnahme, vertragliche Bindung sowie Bestatigung der vertragsgemalien
Ausfuhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber)
(b) Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal
(c) Stitzt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitaten zur Verfigung zu stellen, vorzulegen
Allgemeine Hinweise: Die Erklarungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels Angabe der
Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben.
Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b) entfallt fir praqualifizierte
Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die im PQ-Verzeichnis
abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfihren zu lassen
oder sich bei der Erflllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarungen gem. A) und die Unterlagen
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fir diese Unternehmen
vorzulegen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/12/2023 Local time: 10:00

654112-2023 Page 4/5



IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/02/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 05/12/2023 Local time: 10:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer (§ 156 GWB): Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Siudbayern
Postal address: Maximilianstrae 39
Town: Minchen
Postal code: 80538
Country: Germany
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

VL.5. Date of dispatch of this notice
24/10/2023
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